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7 10 centaus paper en I’ isla de Cubs.

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.

. PREU DE SUSCRIPCIO
Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals.

Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger, 18
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EVA TETRAZZINI.
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EVA TETRAZZINI.

Se diu Eva com la nostra primera mare.
- Yoeregan gueno té necessital de la poma per tentar
cada nil que canta & mil, dos mil,.tres mil Adams que
corren presurosos al teatro del Bon Retiro.

Y encare sort que aquell teatro,-construbit4 péu pla
no & paradis, que si arribés 4 tenirne, aixis com Eva,
muller de Adam sigué la causa de que ‘1 paradis se de-
sembrasés, Eva Telrazzini seria la causa de gque s‘ om-
plis lo paradis del Tealro. &

lerqué? | D S | _

Perque un teafro may sera fant paradis com cantant
ella. ¢Hi ha res més inefable que una véu de dona hén
timbrada, plena de flexibilitat, d* extensio y de sen-
liment? k | P

Lo dia que ‘m _decideixi a predicar una religid nova,
aixis com los cristians creuhen en un cel ple de eter-
na beatilut y ‘Is musulmans en un cel plé de hermosas
huris entregadas 4 un elern deligui de amor, jo pre-
metere als clua vulgan seguirme, un cel plé de primas-
donas com I Eva Tetrazzini. i

Y crech emporfarme'n 4 la majoria de la humanitat.
Tant gran es I* influencia de la musica bén cantada

per una dona, s
* ok

¥ %

Eva Tetrazzini com 4 artista t& dos anys escassos:
com & dona ne t& 21. Nasqué en 1862 y: comensd: &
cantar I° any passat en lo tealro Nicolini de Florencia.

da patria es Milan, lo bressol del art musical;:pero
‘s cria a Florencia, Ja ciutat de las flors y dels. palaps
de marbre. Procedeix de una familia acomodada; y
alx0 que per mi seria lo de més, per ella es lo de me-
nos. La garganta de una cantant avuy es una mina.
Tres anys d‘ estudis baix la direccio del mestre Cu-
cherini I hi bastaren per presentarse davant del pa-
blich. Aix6 proba que 4 més de facultats & talent.
Quan en tres anys se vencen los obslacles que ‘Is
principiants troban en son cami fins arribar 4 la ram-
pa de I escena, se necessila un gran esperil, un gran
tresor de facullats y una gran inteligencia.
En son debut canld la Margarida del Faust. {Qui ha-
gues pogut ser Faust aquella nit, y cantar ab ella ‘I
duo del acte tercer! Oblingué una ovacié inmensa.
Apesar de que ab moliu de viure 4 Florencia desde |*
edal de dos anys, aquesta ciulat la considerava com &
Pl}; seva, la Tetrazzini gigud profetisa en la sdva pa-
rid.
bigaho sino ‘I deliri que reynaba en lo teatro 1o dia
de son benefici: I escena s* ompli de florg, lo séu ¢a-
merino de regalos.
haﬂ:;gmﬁch principi. Si aixis se comensa jeém s¢ aca-
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obtinzué 26 triunfos. N¢ hi havia per estovar lo mar-

~ sino ‘Is escullors no haurian trobat pedra per ferli
~f] busto. " | '

-se voler fer cap desfayor als demés artistas, encarrila
- la temporada.

& grans desitjos de veure lerras y d° exercir en aquest

- conseqiiencias de aquest espanlos desastré. Horrors

" molos, lo Vesubiy | Etna tancardn la boca, y en lloch
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

Desde Florencia passié 4 Carrara. Cantd 26 nilsy

mol de aquellas famosas canteras, Féu beé en marxar,

De Carrara 4 Barcelona, y de aqui & Madrid; de
Madrid & Sevilla y vice-versa, y de Madrid altra ve-
gada aqul. : S :

Apesar de que lag primeras funcions del Reiiro no
anavan massa bé, jo mirava la cara somrienta de
aquell dimontri de ‘n Vallesi, y deya:—Vaja, alguna
‘n porta de cap. - t |
En efecte: 1 aparicid de la Tetrazzini, y ho dich sen-

En Vallesi continuava somrihent, &b una sonrisa que
semblava dir;—Ché ti pare, reguzzo?
_ *

* * )

Avuy sembla que ‘Is americans nos la festejan. Se
parla de un empressari de América que I hi ha fet
proposicions molt ventatjosas, y sembla que Eva, que

mon v al altre la fascinacio de sa véuy de son talent
las ha aceptadas. _ _ _ |

No dupto un moment que I América I° hi pagara un
bon tribut de patacones y de flors tropicals.

Tampoch dupto qu¢ ela al tornar & Europa ‘s recor-
dara dels barcelonins que sempre I* han rebuda ab
justissim aplauso, per més que aquesta siga la ciutat
de la mitja endola. _

Al cap de vall si doném mitja pesseta d‘ entrada hi
posém cinch duros d¢ entussiasme. . '

Per lo tant, quan arribi 1* hora de despedirse, desit-
jém una cosa: que no ‘ns diga Addo.

Sino A rivederst.
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D¢ AQUI D¢ ALLA,

Los neos y carling son una mina inagotable.

No passa una senmana jqué dich una sepmanal ni
un dia que no ‘ns dongan péu jqué dich péul pola, per
escriure un, dos, tres, cinguanta ariicles, sobre las
extravaganls ideas que brotan del fondo de sos clatells
cuberts de llana.

Perque al Gllim m* hi convensut de que ‘ls neos pen-
san ab lo clalell,  n

Probas al canto. .

% %

Demé fard quinze dias que una isla hermosa, enga-
lanada ab tols los encants de la naluralesa, amanya-
gada per las frescas brisas del mar, enriquida ab un
sens fi de manantials de totas menas, mes elicassos per
la curacio de las malallias que lotas las ayguas de
Lourdes inventadas y per invenfar, en curls segons
gueda convertida en un trist pilot de ruinas.

Un terremoto espantés (terratrémol, segons la Re-
naizensa) capgird pobles enters, sepullant sota las
ruinas als habitants de la isla y als banyistas que alli
¢s trobavan, en numero, segons se calcula, de unas
cinch mil personas mes (ue menos.

Davant de una catastrofe tant horrenda, totas las
personas qu‘ estan bonas 8‘ horripilan; tfots los cors
capassos de glatir compadeixen & lanlas familias des-
graciadas y desvalgudas com avuy ploran las horribles

com lo d¢ Ischia provocan lo dol universal, refermant
més y més la fraternitat dels homes.

Pero fins en aquests cassos se presenlan escepcions.
Las escepcions son los neos. Los neos en fals moments
no senten: les neos ﬂalculaﬁ.

% %

Acostumats a fer negoci ab fot: ab rosaris y escapu~
laris, ab missas, absollas y benediccions, ab las cadi-
ras de I¢ iglesia, ab las ideas politicas y ab altres poti-
potis per 1°istil, procuran també fer negoci ab los te-
rremotos, sens temor & profanar las ideas mes sanfas y
‘]s sentiments meés rectes.

—Hi ha hagut un terremoto! zahon!? A Ischia. Is-
chia es una isla italiana gveritat? A Italia han desiro-
nat -al Papa: los italians, donchs, estan tols excomuni-
cals y no hi ha salvacio per ells. Per lo tant «s(uerrd
Dios demostrar @ lialia su poderio y el disgusto con
que la vé entregada en brazos de la revolucion y per-
siguiendo d la Iglesia® (1)

Aixis reflexionan v aixis escrinhen, com si desde la
séva redaccio tinguessen un teléfono, per comunicarse
direclament ab lo Sér Suprém.

Naturalment, aix6é porla qua.

Aixo vol dir: tornéu los estats 4 la Iglesia, la corona
al Papa... No hi fa res que Sant Pere f0s un trist pes-
cador; lo séu successor ha de ser rey, perque sentrey,
nosaltres anirém més tips y més lcampants... Recons-
tituhiu lo poder temporal y llavors no hi haura terre-

=

de una pluja de cendras y d¢escorias, de foch y de
lavas, plourdn atmetllas ensucradas y balas de goma.
Déu es del nostre parlit y al que no crén de bonas en
bonas, I* hi planta un terremolo quant menos se l* es-
pera y I¢ hi romp la crisma. [Vayal e

Aixis reflexionan, 6 aixis fan veure que reflexionan,
aquests impios piadosos; que com hi dit tanlas vega-
das han creat un Déu 4 la séva imatje y semblansa, un
Déu rencorés, surrut, vénjatiu, fanatich, cego y sense
entranyas, a fi de servirsen per las sévas especula-
cions particulars, com se servian de las divinitats los
egipcis v ‘Is babilonis y.altres pobles de 1° antigiielat.

LEs possible que tals cosas s estam pin en lletras de
motllo? ’
Escoltin, si Déu fés cds de aquesta gent y ‘s frobes a

la terra, yno ‘n tindria prou ab lo que diuhen per se-

guirlos una causa de injuria y calumnia?

Cuidado que per alribuhbirli de primé ‘1 colera, y
pochs dias despres lo terremolo de Ischia, en lo gual
hi han morts justos y pecadors, prolestants y calolichs,
partidaris del rey Humbert y parlidaris del Papa, Yy
fins un bisbe, varios capellans y algunas monjas, que

‘no serian pas amichs d€ la revolucio; per atribuhir tots

aquests desastres & I° omnipolencia divina, & la bondal
suprema, & la justicia més sabia, ‘s necessila un (upé
de llana més all que ‘I campanar de la catedral.

Respecte als que lal cregan lo menos son dignes de
pastorar, s ,

Y després aquests sacrilechs creardn associacions ab
totas las requincallas religiosas per perseguir la blasfe-
mia. Y s¢ escandalisaran al sentir & un carreler enje-
gant un renech més 0 menos recargolat per treure ‘|
carro de una fanguera.” Y ‘s persignardn y ‘s tapardn
las orellas y ‘1 rubor los cubrird las galtas...

Aix6 si, tractantse de terremotos ja es un altra cosa.
L¢ anich que senlirdn £era no tenir a la séva disposicio
upa maquina per produbirlos y confondre ab ells als
enemichs de las sévas concupicencias,

L

g W

Ningl que tinga s de raho y rectitut de sentiments,
creura que Déu puga valerse de uns medis tant horro-
rosos per castigar certs fels. Los Lhomes s* enfadan;
Déu no pot enfadarse. Los homes lenen passions; Déu
es un sér perfecle yno pot tenirne.

Si ' Omnipotent volgués oposarse 4 la realisacid de
certs fets no ‘s valdria de desasires tanl cegos com
horrendos y subjecies a Inlerpretacions tan contrapo-
sadas. No tindria cap necessilat de fer caure casas é
iglesias 4 impuls de un mateix terremoto. Ni esperaria
4 desfogar las sévas cdleras després de dotze anys de
haver-perdut lo Papa la séva corona. jQuina colera es
aquesta que dura dolze anys y que lot de un plegal
rebenta, no dintre del Palau del Quirinal, ahon! resi-
deix lo fill y sucessor del rey Victor Manuel, sino en la
isla de Ischia, plena d* extrangers, que res lenen que
veure ab 1os suposats crims ¢ impietals de la nacio ila-
liana? Desenganyinse, Deéu tindria per aquestas cosas
més bona punteria, _

Pero quée més. ;No hauria sigut més oporti y sobre-
tot més edificant, que & I any 70, al entrar 4 Roma las
tropas de Viclor Manuel, s hagués oberl la lerra y se
las hagués tragadas?

Ab un cop d* efecte per aquest istil, francament, jo
no m¢ hauria afrevit a escriare aquest article. Creuria
que pesa sobre mi una fatalitat y ‘m tornaria bestia, es

a dir, me tornaria neo.
L

¥ @

Apart de aixo jo voldria que ‘Is carlins ja que no te-
nen raho tinguessen ldgica, y que tota vegada que
cada cop que s' han alsal en armas han rebut caslanyas
4 quarteras, reconeguessin que Déu no deéu pas voler
que predominin, quan permet gue sigan ells sempre
los que duhen los neulers,

.Y donchs qué? ¢Es just que s escrigan tols los te-
rremotos en 1o Debe y no ‘s consignin en I Haber totas
las pallissas, que per la Gracia de Dios los cauhen &
sobre las costellas?

En aquest cds, declaro fraudulents y plens de tram-
pas los llibres de conlabilitat de la gent nea.

L *

SR I
Una nolicia per acabar.

L¢ empressari Sr. Alegria, que no es siquiera balxi-
ller en Sacra Teologia, ha donat ja en lo Circo Eques-
tre un benefici, destinant los productes iniegros a so-
corre 4 las victimas del terremoto d° Ischia.

No tenim encare moticia_de que a la Catedral, ni a
Santa Maria del Mar, ni al Pi, nia Betlém, ni a Santa
Ana, ni 4 Sant Jaume, nia la Concepcio, ni & cap mes
parroquia, s‘ haja pensal en recullir un céntim a tal
objecte. ‘

1Ay senyor! {En quin temps hém arribat!

La caritat eqiiestre, adelantantse & la caritat cris-
tiana!—P. prL O.
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UN COP D¢ ULL ALS TEATROS.

La Mena, la Mirambell, en Tutau, 1* Isern, en Marti,

(1) Correo Catalan del divendres passat.

{€) Ministerio.de Cultura 2006

I Hernandez y demés han romput ja ‘1 glas en com-

0o ‘s portan malament, sobre tof si ‘s consider,

= e 1
"I-- I3

panyia dels dos mestres Valeroy Vico, y %

per I* afany de variar s* han de posar las ahrae - J96
de tren expréssy sense fer ga}'r]e]s estalﬂai?:i:g?ﬁ=
demosira, com sempre, scr una aciris de senfimgyes
de discrecio. Lo ich la recompensa ab sog »,
508, ; Polsael S0 aplay-
Obras-posadas: per en Valero: La huérfang go pu. -
selas y El musico de la murga.- En aquesta Glima e
baviam tingut ocasié de admirarlo; en “ |
fer una creacio del traidor Waller, fentse aptah '
gran entussiasme. {Un traidor aplaudit! Se 'ﬁﬁ'ﬂrﬁ

Loy

e, ser tot un Valero per lograrho. Hiha que véypa R §

lotas dugas produccions per explicarse }ﬂ':ﬂ“ﬁﬁ :

del sdu talent: entre la_bonhomia del Musich

) de

murga y la maldat de Waller hi media una inmepg

y no obstant Valero interprela ‘Is dos tipos de unan
nefjabaﬂabadﬂ. :: pre d“"@
ras posadas per en Vico: Amor y arte, La m
en los labros vy La Mariposa. No hi tgat -lﬁ’d&%f%%%
es producci6 que no m* halaga; pero en Amor y 4y
en |* obra d¢ Echegaray, Vico esligué sublime. Py
vegadas | haviam vist 4 una altura tant considarahje
Tingué moments d* inspiracio arrebatadora, mome T

v o

de aquells que sols los tenen Jas grans celebrita

presentant improvisa, creix ab ' aplauso y alcanga oo

que alcansan pochs. Jo ‘Is asseguro gue dissapte y digs
menje de Ja senmana passada s$° hi haurian enjusg-
slasmal. gl

: Espanyol.—Treballa en aquell leatrﬂaﬁ o
panyia de ‘n Cereceda. Obras, las de sempre: Bogeagio,

El dia y la noche y Lo Mascota, |' afortunada Mase
de la qual ja ‘n van dadas més de 100 r&pra‘s&ﬁtﬁ‘ﬁj
. Al Tfvoli entre col y col, escarola, ‘es & dii
entre Boccacio v La Tempestad, 1 opera en dos actd
de Gounod Filemon vy Paucis. qu° es musicalmen
parlant una joya afiligranada. jQuina composicid:
rica en delicadesas y primors!... Y & pesar de/fot n
ha posat més que dos vegadas. et oo
. Retiro: A més de Trovalore, Favorila, Jong'y
Hernani s* ha posat Rigoletto. La senyora L
lluhi igual que ‘Fharituuu Gabella. Dimecres’ LS,
6 millor dit: dimecres un® altre triunfo per la Tet
ni. La temporada del Retiro va marxant... {S8“n

L=
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et

a

convence? Mirin no més & n‘ en Vallest, que

i

que 1 hi hajan tret vint anys de ﬁuhre,A_@ 2
afable y rissuenya no surt sino quan las tempora
marxan. ~ LA

et
.. Per empressaris rumbosos y dotals de sentim
benéfichs ningi com I¢ Alegria. Tot just arribayan Jag® =
horribles noticias del lerremoto de Ischia, v Ja Organi= =
sava una funcié & benefici de las viclimas, Aquests
vegada, com sempre, ‘| Circo Eqiiestre. ha ober
marxa en lo cami de la caritat. Que ‘Is demes em
saris I¢ imitin y ‘I pablich I° hi recompensi. . ==
Y no ‘s cregan, 1° Alegria fa tols |0s possibles
mereixe ¢l favor del pablich. L espectacle La ¢
del eiervo (& un atractin irresistible. Lo Circo s
verleix en una montanya v ‘Is caballs fin prod gi§
rrent darrera del ciervo. Hi ha ‘1 corresponent:n
per fer riure, y abundan las caygudas'y las egee ::
micas. e
Los arlistas cassan al ciervo y 1¢ Alegria cassa IS e
ners del pablich. La verilal es que se ‘18 mereic s
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RETRATOS DEL NATURAL.

Mala cara,
génit fort,
crits de rabia
a dret y a tort,
gens d* entranyas,.

escena.—Vico es un actor impressionable, 1¢ dias; yo- "=l
i N i

i e 1=
! o
e F
o L
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cor molt dur, R iR

poca solta

y rempellut.

i K}iu'raira;n '
del burgés

quan domfna ‘l
1' inlerés.

Trabada de camas, =
estreta de cos, =
cotO 4 la cotilla,
mitj pam de talons, vt o

cabell plé de trampas, = =
sarrell en lo front, o e
farinaen Jacara . o
y un bon polisson. ¥

....
o ST

Retrato de noyas
que volen fer sort;
qui ab ellas carrega %4 5
carrega ab lo mort. 2 S

ey,

— .
- “'ll- 1Y

vt A
Los ulls fixals en tﬂrmrﬁfﬁ;}___ o
plegadas las dos mans, _t,i.f &
per santas y per sapnls, :
fer caritat al clero.

y als pobres escanyarfs




— = = b - = o =
- - - e - - - e - - - = - r—— -
= - - - . L e = - — — L P T = m Y — - Ty g 2 e T,

R e e R

LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
fer mal més que la pedra —La nova bonica sera aquesta. —Pero si no lenias res.
y anarlo ﬁ'-cugfessar]? : Ho sapigu_é la protagonista y lingud una palaleta. —Escolta ;y ‘l ereditz -
IR AE R AR Lo director d¢ escena hagué d* inlerveniri, ¥ enl'} . '
h.ulzf";i"ﬁu‘f‘-‘én];:ﬁgn = -~ |acte segon. la bonica s* hﬁﬁaﬁ torna{-it llelja. Unas guan-| P
’ i)t - | tas enmascaras |* havian deshigurada. : b '
: Vestit & I*ﬁlumg. moda, % crevhen que ‘1 publich dava las culpas al direc- ST
2 fanfarrén y vanitos, . for d* escena? - | - 3 ' _
e ab aire de mata siwie, No senyers, lo publich deya.—Ja ho veyéu nenas bo- XARADAS.
e portant sempre un rey al cos, nicas, 10 us rosséu ab capellans. . aes
gnft?::uilgf :Eﬁ!ﬂaplgrff?: - : SRS | —Te dich que callis Ramona.
- contestant ab molt mal modo A D. Joseph Valero 1¢ hi han tornat la catedra. —Noyall ““““'_Baladwm_, :
y roncant mes que cap gos, No fallava més! Donchs mira, ‘t faré primera
s : : que al passar sembla que diga: ; * ab eixa negrﬂ segona. 3 <
s St —Fora que vull escupir. e ; W No vols calla ab tot y 2ix6? - 2 ol
i i E RTINS PR - Y,é proposit de ‘n "‘Talem'. : T Ponchs si ‘t donés la iotal . ke aRni
Retrato de molts grans homes Dissapte passat, en un delg intermedis de (a Huér- que f6s bén bona... ;qué tal =
- que tenim de mantenir. . fana de Bruselas, (res 0 quaui'e minyons de bru;a. 91;11 - plorarfas? . ; i | = ) m%
- i : traren al séu quarto, regalantli un porta-monedas de s e e i S
e = fﬂfgg‘sﬁg‘;fﬂ‘;ﬁlE’,fgﬁh;ﬂ‘;‘;ﬁ;;?fa* malla de plata, ab las inicials-del gran actor. : - VERB]-GRACIA. | _’f
T ; dihgtnt sempre qu Elf.panga v{:iex; popa p ;Pnli:.res treballadors! No saben ells lo goig que van . L | _ o
- mentre ‘s moren molts pobres de fam, onarll. : , P PR Sy e Tt T B
. | ~ decanfarse 4 la drefa é?euquerra, Que un home rich, que un’ capilalista opulent, fassa & P'?""m‘;"'"t’g;m.ﬂ'eglgﬁ {gﬁ?lma mare, RS ﬁ-E
S Sl darse Utol de gran lliberal, un regalo 4 un artisia, sempre es de agrahir; p2ro gue S B B s 'ul;pita’t SNEE =
A PE“-";"_SE!HPI‘Eﬂﬂﬂt F;ﬂﬁﬁg ﬂﬂ“iﬂ :;“Pﬂ“ﬂf' uns quants fills del treball, pels uals una pesseta té ‘ie;?;a_pﬁmem dich jo 4 Mm@ mare; '
= HOPTUBIXAriiosa lots DB PERRSL . © trenta tres quartos y dos xavos, fassan un punt d* ho- y los gimnastas passan total: - %
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